@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA %

OCHRANIACZE KOLAN TOOLS
825161

MODEL: 825161
ZASTOSOWANIE:

W pracach wymagajacych pozycji kleczacej zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz pomieszczen. Zapewniajg
wygode pracy, ograniczajac dyskomfort odczuwalny podczas pracy na kolanach.

UWAGA:
Zawsze nalezy oceniac, czy wyréb zapewnia odpowiednia do warunkéw pracy ochrone.

PRZECIWWSKAZANIA:

Produktu nie stosowac:

- jezeli w kontakcie ze skérg powoduje objawy alergiczne, lub zostat uszkodzony.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowac.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywac szkodliwie na ten produkt. Szczegétowych informacji na ten
temat nalezy szukac u producenta.

WYKONANIE:
Ochraniacze kolan, mocowane dookota nogi.
Materiat: PVC, wyscidtka EVA (kopolimer etylenu i octanu winylu), wktadki z pianki poliuretanowej.

TYPY OCHRANIACZY KOLAN
Klasyfikacja typow ochraniaczy kolan:

Typ 1: Ochraniacze kolan niezalezne od innych ubran, mocowane dookota nogi.

Typ.2: Ochraniacze kolan z pianki albo innej wysciétki , mocowane w kieszeniach spodni roboczych lub na
state do spodni.

Typ 3: Ochraniacze kolan niemocowane do ciafa, ktadzione na podtozu , wokét ktérego przemieszcza sie
uzytkownik.

Typ 4: Ochraniacze kolan bedace czeicia catosci z dodatkowymi funkcjami oraz rama do wsparcia przy
wstawaniu lub klecznik. Mozna nosic na ciele lub osobno.

UZYTKOWANIE
PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI!

+ Uszkodzone ochraniacze moga dawac nizszg ochrone i nalezy je wyrzuci¢ lub wymienié.
Dtuzej trwajace kleczenie na kolanach moze powodowac dyskomfort, obrazenia lub stany zapalne stawéw
kolanowych. Stosowanie ochraniaczy kolan moze zapobiec takim problemom, lecz nie gwarantuje
kompletnej ochrony.
Ochraniacze kolan powinny by¢ stosowane parami.
Ochraniacze kolan nie powinny blokowac zylnego przeptywu krwi w nodze podczas kleczenia lub
wstawania.
W czasie pracy w pozycji kleczacej nalezy robic regularne przerwy i zmienia¢ pozycje ,wstawac tak aby
przywroci¢ normalne krazenie krwi.
Nie nalezy przebywac¢ w pozycji kleczacej dtuzej niz jedng godzine pod rzad, nalezy robi¢ regularne
przerwy i zmieniac pozycje, rusza¢ nogami.
W przypadku pojawienia sie opuchlizny na kolanach lub tydkach ,nalezy skontaktowac sie z lekarzem.
Ochraniacz jest odporny na przesigkanie wody.
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« W celu zapewnienia pozadanej ochrony nalezy stosowac inne srodki ochrony indywidualnej takie jak:
obuwie, rekawice, hetmy ,odziez ostrzegawcza i ochronna.

OSTRZEZENIE

Zaden ochraniacz nie moze zapewni¢ petnej ochrony przed skaleczeniami.

Wszelkie zabrudzenia, starzenie sie ochraniacza lub nieprawidlowe jego uzywanie moga w niebezpieczny
sposéb zmniejszy¢ skutecznos¢ dziatania ochraniacza.

Zmiana warunkéw otoczenia, takie jak temperatura, moze w istotny sposdb zmniejszy¢ skutecznos¢
ochraniacza.

PIKTOGRAMY | OZNACZENIA:
Na wyrobie znajduja sie nastepujace oznaczenia:

825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE; Typ 1; 20 x 24 cm [E

gdzie:

825161- oznaczenia producenta

EN 14404:2004+A1:2010 - wyrdb spetnia wymagania normy EN 14404:2004+A1:2010

CE -wyrdb zostat poddany ocenie zgodnosci i spetnia standardy obowigzujace na terenie Uni Europejskiej.

- Przeczytaj instrukcje obstugi
Typ 1 - Klasyfikacja typu ochraniacza
20 x 24 cm - Oznaczenie wielkosci wyrobu

WARUNKI PRZECHOWYWANIA | KONSERWACJI:

Przechowywa¢ w czystym i suchym miejscu z dala od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw
rozpuszczalnikow, bez bezposredniego dostepu promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i
wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Do czyszczenia nie wolno uzywac materiatéw sciernych i agresywnych detergentéw. Ochraniacze kolan mozna
czyscic lekko zwilzong $ciereczka.

OKRES PRZECHOWYWANIA, MAGAZYNOWANIA:
Przechowywac¢ w suchym miejscu, w temperaturze pokojowej.

SKLADOWANIE | TRANSPORTOWANIE:
Produktu podczas transportu lub sktadowania nie wolno przygniata¢ innymi ciezszymi produktami czy
materiatami, gdyz grozi to uszkodzeniem produktu.

UTYLIZACJA:
Produkt nie wymaga utylizacji.

OPAKOWANIE:
Torebka foliowa. Na zawieszce umieszczone jest logo producenta, typ, model.
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Deklaracja Zgodnosci UE
/EU Declaration of C i 6s¢gi Nyilatkozat EU//EU vyhldsenie o zhode//EU prohidseni 3 . a

EC//Declaratia a di conformita UE/ m

PL EN HU SK CS BG RO DEIT
Producent
/Manufacturer//Gydrto//Vyrobca//Vyrobce// Grupa Topex 5p.20.0. Spk.
Npoussodumen//Producator//Hersteller// ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Produttore/
Upowazniony Przedstawiciel
/Authorized Representative/ Grupa Topex Sp.z 0.0. Spk.
/Felhatalmazott kéviseld/ ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
/Autorizovany zdstupca/
Wyréb Nakolanniki
roduct é Ip /Knee pads//Térd védck//Chrdnice kolien//Chrdnice kolen//Haxonertuuu//Genunchiere//
Produs//Produkt//Prodotto/ Knieschoner//Ginocchiere/
Model
825161 (48002W-D)
Modell//Modello/
Nazwa handlowa
/Commercial  name//Kereskedelmi  név//
Obchodny ndzov//Obchodniho ndzvu//Tspzoacko TOPTOOLS
Nome depositato/
Numer seryjny
/Serial number//Sorszdmy//Poradové cislo// .
Vyrobniho ¢isla//Cepuen Homep//Numr de serie/ 00001 = 99999
/Ordnungsnummer//Numero di serie/
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta
/This declaration of conformity is issued under the sole 1//Ezta 6sé: agydrt6 kizdrd| ssé lett adjdk )y
zhode sa vyddva na vy i fvyrob hidseni o shodé se vyddvd na vyhradni & yrobc 3a.co ceusdasaa
nHa asta declaratie de i sub lusiv a i wird in der alleinigen Verantwortung
des Herstell Questa conformitd viene rilasciata sotto la 4 esclusiva del produttore;
Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:
productisin ity with the following UE Directives://A fent jelzett termék megfelel az aldbbi sie popisany vyrobok je v zhode
Vys jrobek spliiuje nd: i Onucatusm no-20pe np 1pAHa ris mai sus respectd urmdtoarele documente://Das oben
beschriebene Produkt entspricht den fo/genden Dokumenten://ll prodotto sopra descritto é conforme ai seguenti documentis/
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425
/Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament And Of The Council//Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 G aRady (EU) 2016/425//
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425//Peznamenm (EC) 2016/425 wa Eaponetickus u Ha Co (UE) 2016/425 al i European si al
Consiliului//Verordnung (EU) 2016/425 des Europdiischen Parlaments und des (UE) 2016/425 del Europeo e del Consiglio/
oraz spefnia wymagania norm:
/and fulfil i f1 g megfelel az aldbbi d spliia pozi spliiuje poZ norem:/, 1pA Ha Ha
ii erfiilt die der Normen:/ /e soddisfa i requisiti delle norme:/
EN 14404:2004+A1:2010
Jednostka Noified 3 i y organ//Oznamena jednotka//Hotuduumpana epumua//Unitate notificaté//Benachrichtigte Einheit//Unita
notificata/
No. 0865; ISET S.r.. Via Donatori del Sangue, 9 46024 - Moglia (MN) Italy
Certyfikat badania typu UE of EU type certif EUtipusti itvd dsitvd ertifikdt pocet typt cenia EU//Cisl kdtu EU piezkousen typ pHa
3a EC uscnedeane Ha a atului UE de tip//EL i i I certi i UE deltipo/
IT1423RX28051806
Nazwisko i adres osoby majace; miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE do j techniczne:
/Name and of the person wh hed in the Cc d authorized to compile the technical file://A miiszaki dllitdsd akozosség teriletén
lakohellyel vagy székhellyel rendelkezé személy neve és cir adresa osoby alebo bydliska v EU poverend im technick icie/ Jménoa siené
technické dokumentace, pricem tato osoba musi bt usazena ve Spolecenstvi/ Mime u Gdpec Ha ML4emO, Koemo NPeBURa Unl € ycMaHOGEHO & EC, ynbnHoMOUeHO 90 Cocmass mexuseckomo
docue://Numele si adresa persoanei care locuieste sau este stabilitd in UE autorizata sd i d dosarul und Anschrift der Person mit Wohnsitz oder Niederlassung in der EU, die zur
Erstellung der technischen Akte berechtigt ist:/ /Nome e indirizzo della persona residente o stabilita nell UE autorizzata a compilare il fascicolo tecnico:/
g fiair
Podpisano w imieniu: (V17 KouvaA S\
/Signed for and on behalf of://A tanusitvanyt a kévetkezé nevében és megbizasabol irték alé//Podpisané v mene:// Pawel Kowalski
Podepsano jménem://MoANMcaHO oT UMeTo Ha in numeley/L im Namen vons per Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX
contodii/ /GRUPA TOPEX Quality Agent/
Grupa Topex 5p. 2 0.0. Spk /A GRUPATOPEX Mindségiigyi meghatalmazott képviseldje/
ul. Pograniczna 2/4 /Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/

02-285 Warszawa /Zéstupce pro Kvalitu TOPEX GROUP/

/KasecTaen npeactasuten Ha GRUPA TOPEX/
/Reprezentant de calitate al GRUPA TOPEX/
/Qualititsbeauftragter von GRUPA TOPEX/

3 /Rappresentante della qualita di GRUPA TOPEX/
Warszawa, 2020-12-15



@ INSTRUCTION MANUAL @
KNEE PADS
825161 TOOLS

MODEL: 825161

APPLICATION:
For works that require kneeling position both outdoors and indoors. Knee pads ensure working comfort and at
the same time restrict discomfort that is felt, when working on your knees.

NOTE:
Always assess, whether the product ensures proper protection for a given work.

CONTRAINDICATIONS:

Do not use the product:

- if it causes allergic reaction in contact with skin, or it is damaged.

The product should not be modified.

Some chemical substances may have harmful influence on the product. For detailed information contact the
manufacturer.

EXECUTION:

Knee pads, fastened around the legs.

Material: PVC, EVA lining (ethylene copolymer and vinyl acetate), polyurethane foam inserts.
Knee pad types:

CLASSIFICATION OF KNEE PAD TYPES:

Type 1: Knee pads independent of other clothes, fastened around the legs.

Type 2: Knee pads made of foam or other lining, fastened in pockets of working trousers or fastened
permanently to trousers.

Type 3: Knee pads not fastened to the body, laid on the ground, upon which a user moves around.

Type 4: Knee pads, which are part of a whole with additional functions and a frame for leaning over when
standing up or a prie-dieu. Can be worn or used separately.

USAGE

Carefully read the instruction manual before use!

Damaged knee pads may provide lower degree of protection and it should be discarded or replaced.
Long-lasting kneeling may cause discomfort, injuries or inflammatory conditions of knee joints. Knee pads
may prevent such problems, but do not guarantee complete protection.

Knee pads should be used in pairs.

Knee pads should not block venous blood circulation in the leg when kneeling or standing up.

When working in the kneeling position, you should make breaks change your position and stand up on a
regular basis to restore normal blood circulation.

Do not remain in kneeling position for longer than one hour in a row, make regular breaks, change your
position and move your legs.

Contact a physician, when swelling occurs on your knees or calves.

Knee pads are resistant to water penetration.

In order to ensure proper protection, other personal protection equipment should be used, such as: shoes,
gloves, helmets, warning and protective clothes.

WARNING
No knee pad can ensure complete protection against cuts.

4
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All soiling, ageing or incorrect usage of the knee pads may dangerously reduce its efficiency.

Changes of ambient conditions, such as temperature, may considerably reduce efficiency of the knee pads.
SYMBOLS AND MARKING:

The following marking is placed on the product:

825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE ; Typ 1; 20 x 24 cm [E

where:

825161 - manufacturer marking

EN 14404:2004+A1:2010 - the product fulfils requirements of the EN 14404:2004+A1:2010 standard

CE - the product has been assessed for conformity and fulfils standards in force in the European Union.

- Read the instruction manual
Type 1 - Knee pad type classification
20x24 cm - Product size marking
STORAGE AND MAINTENANCE CONDITIONS:
Store in clean and dry place away from aggressive materials, solvents or solvent vapours, without direct access
of sun rays, in room temperature and relative humidity below 90%.
Do not use abrasive materials and aggressive detergents for cleaning. Knee pads can be cleaned with a slightly
moistened cloth.
STORAGE, STORING PERIOD:
Store in a dry place in room temperature.
STORAGE AND HANDLING:
During transport and handling, the product cannot be crushed with heavier products or materials, because it
may damage the product.
DISPOSAL:
The product does not require any disposal.
PACKAGING:
Foil bag. The manufacturer logo, type and model are printed on the tag.

GRUPA TOPEX Sp z o.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

WHCTPYKLUUA ANA NOJIb3OBATENA
HAKOJNIEHHUKW 3ALLUNTHDIE @
825161

APTUKVYJI: 825161

OBJIACTb MPUMEHEHUA:
[nA paboTbl B MONOXKEHUN C KOJMEHa, Kak BHYTPW, Tak M CHapyxwu nomewyeHnii. Obecneumsaiotr kompopt
paboTbl, OrpaHMYmMBalOT AUCKOMOOPT BO BpeMsi PaboTbl CTOS Ha KONEHSX.
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BHUMAHMUE: TOOLS

Y6epwnTech, uto nsgenvie obecneunsaet 3awuTy, afeKBaTHYo ycnosuam pa60TbI.

OrPAHUYEHUA:

3anpeLlyaeTcs nosb3oBaTbCA U3[ENNEM,

€C/IN NPU KOHTaKTe C KOXell OHO BbI3bIBAET afiepruyeckyto peakumio, mbo B clyyae ero noBpexaeHus;
3anpeLlyaeTcs CaMOBOSIbHO BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO U3AeNus.

Ha paHHOe m3fenvie MoryT HeGnaronpuATHO BAWATL OMpeAeNieHHble XMMMUYecKkue BelyecTsa. MoApobHyo
MHbOpPMaLMIo CriefyeT 3anpocuTb y N3roToBUTENS.

XAPAKTEPUCTUKA:
HakoneHHuKM gnsa ¢ukcauum BOKpyr HOrw.
Martepuan: MNBX, nogknagka BA-matepunan (3TuneHBUHUNALETaT), BCTaBKM U3 NOPOJIOHA.

TUNbl HAKONEHHUKOB

Knaccrndrkauma 3awmTbl Konet:

Tun 1: HakoneHHVKN Kak CaMOCTOATENIbHOE CPefCTBO 3alLMThl, C pUKcaLment BOKPYT HOru.

Tun 2: BcTaBKy 13 NOpONoOHa UK APYroro matepuana, BCTaBiAemble B CrieLyanbHO npeAHasHauyeHHble Ana
3TOro KapmaHbl Ha 6piokax.

Tun 3: MogKnagkn nofj KOMeHw - He MpefHa3HayeHbl ANA KPenneHUa K Horam, a NoAKaabiBaloTcA noj
KOMeHU.

Tuin 4: 3awnTa KONeH Kak eAnHan cuctema ¢ AONONHUTENbHBIMM QYHKLMAMK, @ TakKe pama AnA NOoAAepXKKN
npw BCTaBaHWM WY NOACTaBKa Nof KosleHW. MOXHO HOCUTb Ha Tefle UK MCMoMb30BaTb OTAENbHO.

MPABWJIA UCNOJIb3OBAHUA

Mepep ncnonbsoBaHuem npoymnTalniTe MHCTPYKLUMIO!

MoBpexaeHHble HaKONEHHUKN MOTYT He obecneurBaTh HaAneXally'o 3alluTy, UX ceayeT BbIopoCuTb 1in

3aMeHNTb.

[nuTenbHan paboTa CTOA Ha KONIEHAX MOXeT Bbl3blBaTb AVCKOMMOPT, TPaBMy UV BOCMasieHne KONeHHbIX

cycTaBoB. /icnonb3oBaHne HaKONEHHUKOB MOMOXeT 136eXaTb 3TVX NPobniem, HO He rapaHTUpPYeT NOAHON

3alnThI.

CnepyeT ncnonb3oBaTb Napy HaKONEHHUKOB.

HakoneHHVKn He AOMKHbI HapywaTb KpoBoobpalleHne BO Bpemsa PaboTbl Ha KONeHAX uau npu

BCTaBaHUM.

Bo Bpema paboTbl cucTemaTMuyeckn AenaiTe MepepbiBbl U MeHAWTe no3uuuio, BCTaBalTe, UTOOLI

BOCCTaHOBUTb HOPMaslbHOe KpoBOObpalLieHNe.

He cnepyet paboTaTb CTOA Ha KONEHAX [OMblUue OAHOrO Yaca MoApAf, AenaiTe nepepbiBbl U MeHANTe

no3unumio, pasmrHaiTe Horu.

Ecnmn onyxHyT KONneHu Unm UKpbl, 06paTnTech K Bpauy.

HakoneHHvKy BogoOHeNnpoHuLaemble.

« [Ina obecneueHnA Haanexalleil 3alWuTbl, PeKOMEHAYeM WCMonb30BaTb [OMONHUTENbHbIE CPeACTBa
VNHAVBUAYaNbHON 3aLUTbI: 3aLUTHYI0 00YBb, NEPUATKN, KacKy, 3alUTHYIO U CUrHaNbHYIO OfeX Y.

NPEAOCTEPEXKEHUE

HuKkakme HakoneHHVKM He obecreyar 3aLmTy OT TeNeCHbIX MOBPEXAEHN.

3arpsi3HeHMe, W3HOC HAKOMEHHUKOB, NGO  HeMpaBUIbHOE UCMONb30BaHME MOTYT CHU3WUTb  MX
3bdeKTUBHOCTD.

Vi3mepeHne ycnioBUM OKpy»Kalowein Cpefbl, Hanpumep, TemnepaTypbl, MOXeT 3HAuUTeNlbHO CHU3UTb
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3 PeKTUBHOCTb HAKONEHHMKOB. TOOLS

MUKTOrPAMMbI U OBO3HAYEHUA:
Ha nsgenuun npucyTcTBytoT cneflytolye 0603HaueHuaA:

825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE ; Typ 1; 20 x 24 cm

roe:

825161- apTukyn

EN 14404:2004+A1:2010 - n3genve oteevaeT TpeboBaHMAM cTaHaapTa EN 14404:2004+A1:2010

CE - n3genue npoLuio oLeHKy COOTBETCTBYA 1 YAOBNETBOPAET TpeboBaHUAM CTaHAAPTOB, AEMCTBYIOWMX Ha
Tepputopumn EBponeiickoro cotosa.

ﬂﬂ— CM. yKasaHuna no sKkcnnyataymm

Tun 1 - Knaccudumkauyma HakoneHHNKOB

20x24 cm - pasmep nsgenua

YCNOBUA XPAHEHUA U MPABUJIA YXOOA:

XpaHUTb B YNCTOM 1 CyXOM MecCTe, 3aLUMLLEeHHOM OT BO3AENCTBMA MPAMbIX COTHEYHbIX NTyYel, BAANN OT e4KUX
BELLecTB, pacTBopuTenein MMbo vx napoBs, MPU KOMHATHOM TemnepaType U OTHOCUTENbHOW BIAXHOCTU He
6onee 90%.

[na uncTKM 3anpelyaeTcs MCMonb30BaTb arpeccuBHble U abpasvBHble MowLMe CpeacTBa. HakoneHHuKu
YUCTUTE BNAXKHOW TPAMOYKON.

CPOK XPAHEHUA:

XpaHuTe B CyXOM MecTe Npu KOMHaTHON Temnepatype.

YCNoBUA XPAHEHUA U TPAHCMTOPTUPOBAHUA:

Bo Bpems TpaHCMOPTMPOBaHWA U XpaHEeHWA 3anpeLlaeTca yKnaablBaTb Ha U3AeNve TAXKeNble rpy3bl, CNOCO6HbIe
BbI3BaTb €ro NnoBpexaeHue.

TPEBOBAHUA NO YTUNU3ALUN:

W3penvie He TpebyeT cneyunanbHOM yTUAN3aLUN.

YMNAKOBKA:
MonnaTtnneHoBbI NakeT. Ha 6rpKe - NOroTVN N3roTOBUTENA, TUM, apPTUKYIL.

GRUPA TOPEX Sp z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

IHCTPYKLIA 3 EKCNTYATALIT @

HAKOJIIHHUKUA

825161

MOJEJIb: 825161
FANTY3b 3ACTOCYBAHHA
Mpu3HayeHi AnAa 3ax1CTy KONiH y NONOXKEHHAX, AKW BMMaraloTb BiNOBIAHOI No3uLii, AnA ekcnnyaTauii AK y
NPUMILLEHHAX, TaK i Ha30BHi. 3ab6e3neyyioTb 3pYYHICTb Mpali, 3MeHLWYTb ANCKOMPOPTHI BiAUyTTA Mig Yac
npadi y NonoXeHHi Ha KoniHax
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YBATA!
Cnip 3aBxAn NepesipATH, un 3abesneuye BPi6 BiANOBIAHMI AO YMOB NpaLi CTynNiHb 3aXNCTY. TOOLS

OBMEEHHA LWOAO 3ACTOCYBAHHA

He fonyckaeTbca BUKOPUCTOBYBaTH BUPIb:

- AKLLO Mif Yac NOro KOHTAKTY 3i WKipO BUHMKAIOTb anepriyHi nogpasHeHHs, abo BUpi6 6yno nolKoaKeHo;
3a60POHAETHCA CAMOUYMHHO BHOCUTM 3MiHW Y KOHCTPYKLi10 BUPOOY.

[eAki XiMiYHi peyoBVHY 3[aTHI CNPVUYNHATY WKIAAVBWA BNAMB Ha Lel BMPib. binbl aetanbHy iHGopmaLio
[VBUCDH Y BUPOBHMKa.

KOHCTPYKUIA TA MATEPIAJIN
HakoniHHWKK, AKi KPINNATbCA AOBKOA HOTW.
Marepian: MBX, wap (npoknagka) 3 eTuneHBiHinaueTaty, yCTinkv 3i cniHeHHOro noniypeTany.

TUNU HAKOJIIHHUKIB

KnacudikaLis Tvinis HaKONIHHUKIB:

Tun 1: HakoniHHWKY, He3anexHi Bif iHWOro ofAry, AKi KpinnATbCA AOBKOA HOTU.

Tuin 2: HakoniHHKKK 3 NTOPOJIOHY a0 iHLWOro NPOKNAA0YHOTO MaTepiany, AKi MOMILLAIOTLCA Y KULLIEHi po6ourx
LWUTaHIB 260 NPULINBAOTLCA [0 WTAHIB.

Tun 3: HakoniHHMKY, AKi He KpinaATbCA A0 Tina, @ NOMILAOTLCA Ha NOBEPXHIO, AOBKOJIA AKOI NepeMmilly€eTbcA
KOpUCTYyBau.

Tun 4: HakoniHHMKY, AKi € YaCTUMHO LiNoro, 3 AoAaTKOBMMM GYHKUIAMM, Ta paMa A41A CNUPaHHA Mig vyac
BCTaBaHHA abo naBouKa. [lonyckae HOCiHHA Ha Tini abo okpemo.

EKCMNYATALIA

MNepen BUKOPUCTaHHAM O3HAaNOMTECA 3 L€t IHCTPYKUi€to!

MoWKOAXKeHI HAKONIHHUKN MOXYTb He 3abe3neuyBaTi HaneXHMUI CTYNiHb 3aXUCTy i1 NOTPebyioTb 3amiHN
abo nignaratoTb yTunisaLii.

3aHaaTo posre nepebyBaHHA Y MONOXKEHHI Ha KOMIHAaX MOXe BUKNNKATN ANCKOMPOPT, MOLIKO[KEHHA abo
3ananeHHA KoNiHHMX cyrnobis. BukopucrtaHHA HakoNiHHKKIB AONOMOXe 3anobirti Takum npobnemam, ane
He rapaHTye abCONOTHOrO 3aXNCTY.

HaKoniHHUKN HanexuTb BUKOPUCTOBYBATU Napamu.

HaKoniHHUKM He NOBMHHI NepeTnCcKaT CYANHW HIr Mia yac poboTn Ha KoniHax abo BCTaBaHHA.

Mg Yac poboTn Ha KoniHax CNifg PobUTU perynapHi nepepsu Ta 3MiHIOBATU MONOXEHHA, BCTaBaTw, Wo6
BiAHOBWTMN KPOBOOGIT Y KiHLIiBKaX.

He pekomeHayeTbcA NnepebyBaTit Ha KOMiHaX [OBLUE, HiXX FOAVHY NIAPAA: CNif, pOGUTN perynapHi nepepsu
Ta 3MiHIOBaTU MONOXEHHA, MOPYLIATUN HOraMu.

Y BUnafKy HabpsakaHHA KoniH abo KiCTOUOK CNlify 3BepHYTMCA A0 Nikaps.

HakoniHHNKM € BOJOCTINKNMN.

LLlo6 3a6e3neunTi 6axaHunii piBeHb 3aX1CTY, Cif BUKOPUCTOBYBATM iHLWi 3aCO0U iHAMBIAYaNbHOIO 3aXMUCTY,
TaKi AK: B3yTTA, pyKaBuLii, KacKu, CnewiBKi1 Ta 3aco6U 3aXnCTy.

OBEPEXKHO!

He icHye HakoniHHWKIB, AKi 6 3a6e3neyyBanu abcoNOTHUIA 3aXUCT Bif TPaBMU.

Byab-AKi HecnpaBHOCTI, CTapiHHA HaKOMIHHKKIB abo HenpaBusibHe X BUKOPUCTaHHA MOXYTb Hebe3neyHum
YMHOM 3MEHWNTY eEeKTVBHICTb HAKONIHHNKIB.

3MiHa YMOB OTOUYIOUOro CepefjoBULLA, HANPUKNAA, TeMnepaTypy, MOXe CyTTEBO 3MEeHWUTN edeKTUBHICTb
HaKOMIHHUKIB.

CUMBOJIN TA NO3HAYKU



Ha Br1po6i po3milyeHi HaCTyMHi No3HauKu: %

HH TOOLS
825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE; Typ 1; 20 x 24 cm

ne
825161 - BU3HaUYeHHA BUPOOHMUKA

EN 14404:2004+A1:2010 - Bupi6 Bignosigae ctangapty EN 14404:2004+A1:2010

CE — Bupi6 npoiiwoB aTecTauilo Ha BIAMOBIAHICTb i BiAMOBIfAE CTaHAapTam, WO AilOTb Ha Teputopil

€Bj0l‘leI7ICbK0rO Coto3y.
- O3HaiiomTecs 3 iHCTPYKLUi€to 3 ekcnnyaTauii

Tun 1 - Knacudikauia Tmny HakoniHHMKIB

20 x 24 cm - BusHayeHHsA po3mipy BUpoby

YMOBW 3BEPITAHHA TA Aornaay

36epiraTv y uncTOMy Ta CyxoMy Micli, Ha 6e3neuHiil BiAcTaHi BiA TOKMX PEYOBUH, PO3UMHHUKIB abo
BMMNapoOByBaHb PO3UMHHUKIB, 63 6e3nocepeHbOro AOCTY Ny COHAYHMX NPOMEHIB, 3a KIMHATHOT TemMnepaTypu
Ta BiJHOCHOI BONIOrOCTi OTOUYI04Oro cepeaosuLla He suile 90%.

He ponyckaeTbcA BUKOPUCTOBYBAaTM A0 UWLLEHHA abpa3vBHi 1 arpecuBHi matepiann. HakoniHHUKM
[OMNYCKAETbCA YNCTUTI 3/1€rKa 3BOSTOKEHOI0 CEPBETKOIO.

MNEPIOA 3BEPIFTAHHA
36epiraTi B CyxoMy MicLli, 3a KIMHaTHOT TemnepaTypu.

3BEPIFTAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHA
He ponyckaetbcsa nif yac 36epiraHHA abo TPaHCMOPTyBaHHA NPUAABIOBATY BUPIO BaXKKUMK NpeameTami abo
MaTepianamm, OCKinbKU Lie MOXe MOLIKOANTY oro.

YTUNI3AUIA
MpopyKuia He BUMarae yTunisauii.

YMNAKOBKA
MnacTukoBuiA nakeT. Ha 6rpLi BKasaHuii norotn BUPO6HMKa, TUM, MOgENb.

GRUPA TOPEX Sp z o0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

HASZNALATI UTASITAS @
TERDVEDOK
825161

TiPUSVALTOZAT: 825161

ALKALMAZAS:

Térdel6 helyzetben végzendd bel- és kiltéri munkékhoz. Biztositjak a munkavégzés komfortjat, csokkentik a
térden dllva végzett munka okozta kényelmetlenséget.

FIGYELEM:

Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék az adott munkakérilmények kézott megfelelé védelmet
biztosit-e.
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ELLENJAVALLATOK: %

Ne hasznalja a terméket: TOOLS
- ha a bérrel érintkezve allergias reakciot valt ki, vagy ha sériilt.

Tilos a termék 6nhatalmu dtalakitasa.

Bizonyos vegyi anyagok kéros hatast fejthetnek ki a termékre. Részletes tajékoztatasért ezzel kapcsolatban
forduljon a gyartohoz.

KIVITEL:
Térdvédok, pantos rogzitéssel.
Anyaga: PVC, EVA (etilén és vinilacetat kopolimer), poliuretdn hab betét.

TERDVEDO TiPUSOK

A térdvédo tipusok besorolasa:

1. tipus: Egyéb oltozettd| figgetlen térdvéddk, pantos rogzitéssel.

2. tipus: Habositott vagy mas anyagu térdeplébetétek, munkaruhanadrég térdtasakjaba tehetd, vagy bevarrt.
3. tipus: Testhez nem rogzitett, padlora fektetett térdvédék, amelyeken a hasznalojuk mozog.

4. tipus: Egyéb funkcidkat is betoltd egész részét alkotd térdvéddk, valamint tamasztdkeret felalldshoz vagy
térdeplészék. Hordhato testen, vagy kalon.

HASZNALAT
Hasznalatbavétel elé6tt olvassa el a hasznalati utasitast!

+ Akarosodott térdvédok elégtelen védelmet nyujthatnak, ezért ki kell dobni, vagy ki kell cseréIni 6ket.

» Ahosszabb idej(i térdelés kényelmetlen lehet, sériilést és a térdizuletek gyulladasat okozhatja. A térdvédék
hasznalata megelézheti mindezt, de nem biztosit teljes védelmet.
A térdvéddket mindig parosaval kell hasznélni.
A térdvéddk nem szabad, hogy korlatozzak a labak visszereiben a véraramlast térdelés vagy felallas
kozben.
A térdepld helyzetben végzett munka soran szabalyos id6kozonként sziinetet kell tartani, testhelyzetet
kell véltani, fel kell allni, hogy ezzel visszaalljon a rendes vérkeringés.
Nem szabad folyamatosan térdepl6 helyzetben maradni egy éranal hosszabb ideig, szabalyos id6kozonként
szlinetet kell tartani, testhelyzetet kell véltani, mozgatni kell a labakat.
Ha a térd vagy a vadli 6démajat tapasztalja, forduljon orvoshoz.
A térdvédo a nedvességnek ellenall, nem szivja be a vizet.
A megfelelé védelem érdekében mas egyéni védbeszkozok hasznélata is ajanlott, ilyen pl.: a védécipd, a
védokeszty, a védésisak, a jollathatésagi véddruha.
FIGYELMEZTETES
Semmilyen véddeszkoz sem biztosit teljes védelmet a sériilések ellen.
A védbeszkoz elszennyezddése, eléregedése, vagy helytelen hasznalata veszélyes mértékben csdkkentheti a
véddhatas hatékonysagat.
Zmiana warunkéw otoczenia, takie jak temperatura, moze w istotny sposdb zmniejszy¢ skutecznosc¢
ochraniacza.

PIKTOGRAMOK ES JELOLESEK:
A terméken az aldbbi jelolések talalhatdk:

825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE; Typ 1; 20 x 24 cm Em
ahol:”
825161 - a gyarto jelolései

10
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TOOLS

EN 14404:2004+A1:2010 - a termék megfelel az EN 14404:2004+A1:2010 szabvany kdvetelményeinek
CE - megvizsgaltak a termék megfelel6ségét, teljesiti az Europai Unidban érvényes kdvetelményeket.

- Olvassa el a hasznalati utasitast!
1. tipus - a térdvédé besoroldsa
20x24 cm - A termék méretének jelolése
TAROLASI ES KARBANTARTASI UTMUTATO:
Tiszta, szaraz helyen, maré hatdsu anyagoktol, olddszerektdl és olddszergézoktdl tavol, a kozvetlen
napsugarzastol védett, szobahémérséklet, 90rel%-nal alacsonyabb légnedvességli helyen tarolando.
Tisztitdsahoz ne hasznéljon suroldszert, mard hatésu tisztitdszert. A térdvéddk enyhén benedvesitett kendével
tisztithatok.
TAROLHATOSAGI IDG:
Széraz helyen, szobahémérsékleten tarolando.
TAROLAS, SZALLITAS:
A terméket a tarolds, a szallitds idején nem szabad mas, nehezebb termékekkel, anyagokkal, ez a termék
sérlilését okozhatja.
UJRAHASZNOSITAS:
A terméket nem sziikséges Ujrahasznositani.
CSOMAGOLAS:
Foliatasak. Az akaszton fel van tiintetve a gyartd logdja, a tipus és a tipusvaltozat.

GRUPA TOPEX Sp z o0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

INSTRUCTIUNI DE DESERVIRE @
Genunchiere de protrctie
825161

MODEL 825161

UTILIZAREA:
La lucrari in pozitie ingenunchiata, atat in interiorul cat si exteriorul incaperilor. Asigura efectuarea confortabila
a lucrului, limiteza disconfortul simtitor in timpul lucrului.

REMARCA:
Totdeauna trebuie sa apreciezi, daca produsul indeplineste protectia in timpul lucrului.

CONTRAINDICATII:

Nu utiliza produsul:

Daca in contact cu pielea apar simptome alergice, sau a fost defectat

Produsul nu poate fi modificat singur

Unele substantii chimice pot avea influenta daunatoare asupra acestui produs. Informatii amnuntite trebuie
cautate la productor.

11
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EXECUTAREA: TOOLS

Genuchierele trebuie asezate in jurul geunchiului

Material PVC, de iesire EVA (copolimer de etillina si acetat de vinil), tampoanede de spuma poliuretanica.
Tipul genunchierelor

Clasificarea tipurilor genunchierelor de protectie

Tipul 1. Indiferent de imbracaminte, sunt fixate in jurul genunchiului

Tipul 2: Genunchierele de protectie, protejate cu spuma sau indeferent de alte adausuri, sunt fixate in
buzunarele hainelor de lucru sau in pantaloni.

Tipul 3. genunchiere ne fixate pe corp, asezate pe supstrat, acolo unde are loc lucrarea

Tipul 4: Genunchierele de protectie, fiind parte a unui intreg, cu functii suplimentare cat si cu cadru de sprijin
la ridicarea in picioare sau rogojina. Se poate purta pe corp sau aparte.

UTILIZAREA
Inainte de utilizare, trebuie citite instructiunile de deservire.
Genunchierele defectate pot micsora protectia deci trebuie aruncate sau schimbate
Stand in genunchi pe o lunga durata de timp, poate cauza discomfort, suparari sau inflamatii articulatiei
genunchilor. Utilizarea genunchierelor de protectie poate preveni problemelor de acest tip, insa nu garanteaza
protejare.

» Genunchierele de protectie, nu pot bloca circulatia sangelui la picior in timpul pozitiei ingenunchiate sau
in timpul ridicarii in picioare.
In timpul lucrului, in pozitia ingenunchiata, trebuie facute intrerupri de lucru si schimbat pozitia, trebuie s
te ridici spre a cauza revenirea normala a circulatiei sangelui.
Nu se recomanda de asta in genunchi mai mult de o ora, trebuie facute intrerupri regulate de lucru si
schimbat pozitia, picioarele trebuie miscate.
In cazul n care se vor ivi ijflamatiile genunchilor sau pulpei,trebuie sa te adresezi medicului.
Protectorul este rezistent la imbibarea apei.
Priotectorul este rezistent la apa
Cu scopul asigurarii protectiei necesare, trebui utilizate si alte mijloace de protectie precum incaltaminte,
manusi, casca, imbracaminte de avertizare si de protectie.

AVERTIZARE

Nici un protrctor nu poate asigura protejare plina, fata de ranire

Tot felul de murdarii, imbatranirea protectorului sau utilizarea lui necorespunzatoare, pot in mod periculos, sa
micsoreze eficacitatea protectiorului.

Schimbarea conditiilor mediului, cat si temperatura, pot micsora eficacitatea protectorului

PICTOGRAMELE SI INSEMNARILE:
Pe produs se afla urmatoarele:

825161; EN 14404:2004+A1:2010; CE; Typ 1; 20 x 24 cm Em

in care:

825161, insemnarile producatorului

EN 14404:2004+A1:2010 —pfrodusul indeplineste normele EN 14404:2004+A1:2010

CE - produsul a fost cercetat referitor la concordanta si indeplineste standardele in vigoare de pe terenul Unii
Europene.

12



E@ Citeste instructiunile de deservire. TOOLS

Tip 1 - Clasificarea tipurilor protectoarelor

20x24 cm - insemnarea marimii produsului

CONDITII DE PASTRARE S| CONSERVARE

A se pastra la loc curat si uscat departe de substante caustice , solventi au vapori de solventi, fara raze solare
directe, la o temperaturade camera si umeditate relativa care nu depaseste 90%

La curatat nu este voie sa utilizati materiale abrazive cat si detergenti agresivi. Genunchierele de protectie, pot
fi curatate doar cu carpa usor umezita.

PERIOADA DE PASTRARE, DEPOZITARE

A se pastra la loc curat si uscat, la temperatura camerei

DEPOZITAREA SI TRANSPORTAREA:

In timpul transportarii produsului sau depozitarii, nu este permis sa fie acoperit de alte materiale grele,
deoarece poate defecta produsul

FOLOSIREA:

Produsul nu necesita recuperare

AMBALAJ:

Punga de plastic.Pe etichieta este plasat logu-ul producatorului, tipul,modelul.

GRUPA TOPEX Sp z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

INSTRUKCIJA m
CELGALU AIZSARGIEM
825161
MODEL: 825161
PIEMEROSANAS JOMA:
Piemérots darbam iekstelpas un ara. Tie nodrosina darba komfortu stradajot uz ce|galiem.
UZMANIBU:

Parliecinieties, ka produkts nodrosina atbilstosu vides aizsardzibu.

IEROBEZOJUMI:

Nelietojiet produktu, ja tas saskaroties ar adu izraisa alergisku reakciju vai ari tas ir bojats.

Aizliegts patvaligi veikt produkta parveidosanu. Dazas kimiskas vielas var nelabvéligi ietekmét produktu.
Sikaka informacija japieprasa no razotaja.

RAKSTUROJUMS:

Celgalu aizsargi stiprinami ap kaju.

Materials: PVC, oderéjums EBA (etiléna vinilacetats), putu ieliktni.

CELGALU AIZSARDZIBAS KLASIFIKACIJA:

1 tips: celgalu spilventini ka neatkarigs aizsardzibas lidzeklis ar fiksaciju ap kaju.
2 tips: ieliktni, kas izgatavoti no putuplasta gumijas vai cita materiala, ievietoti ipasi izveidotas biksu kabatas.

13
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3 tips: odere zem celgaliem - nav paredzéta piestiprinasanai pie kajam, bet odere zem celgaliem. TOOLS
4 tips: Cela aizsardziba ka vienota sistéma ar papildu funkcijam, ka ari atbalsta ramis, piece|oties vai stavot
zem celgaliem.

Var nésat uz kermena vai izmantot atseviski.

LIETOSANAS INSTRUKCLJA:

« Pirms lietosanas izlasiet instrukciju!

« Bojati celgalu aizsargi var nebat drosi un var nesniegt pienacigu aizsardzibu, tad tie jaizmet vai janomaina.
llgstosa celu locisana var izraisit diskomfortu, savainojumus vai celgalu iekaisumu locitavas. Celgalu
aizsargu izmantos$ana palidz izvairities no sSim problémam, bet negaranté pilnigu aizsardzibu.

Celgalu aizsargi nedrikst traucét asinsritei, stradajot uz celgaliem vai pieceloties.

Darba laika sistematiski janem partraukumus, lai mainitu stavokli. Japiecelas, lai atjaunotu normalu
asinsriti.

Jums nevajadzétu stradat ilgak par stundu bez atpatas.

Jajasu celgali vai kaju ikri ir pietakusi, konsultéjieties ar arstu.

Celgalu aizsargi ir Gdens necaurlaidigi.

Lai nodrosinatu pienacigu aizsardzibu, més iesakam izmantot papildu produktus. Individuala aizsardziba:
drosibas apavi, cimdi, kivere, aizsargapgérbs.

UZMANIBU!

Neviens celgalu aizsargs nesniedz aizsardzibu pret adas bojajumiem (nospiedumi, apsartums).

Netiri, nodilusi ce|galu aizsargi vai nepareiza lieto$ana var samazinat to efektivitati.

Vides apstak|u, pieméram, temperatlras maina var ievérojami samazinat cela spilventinu efektivitati.

PIKTOGRAMMAS UN NOSAUKUMI:
Na wyrobie znajduja sie nastepujace oznaczenia:

Produktam ir $adi apziméjumi: 825161; EN 14404: 2004 + A1:2010; CE; 1. karta; 20 x 24[:@

Kur: 825161- preces kods,

EN 14404: 2004 + A1: 2010 - izstradajums atbilst EN 14404: 2004 + A1: 2010 prasibam, CE - izstradajums ir
izturgjis atbilstibas novértéjumu un atbilst Eiropas Savieniba spéka esoso standartu prasibam.

Skatiet lietosanas instrukciju.
1. tips - celgalu aizsardzibas klasifikacija
20x24 cm - izstradajuma izmérs

UZGLABASANAS NOTEIKUMI:

Uzglabat tira un sausa vieta, no tiesiem saules stariem un no kodigam vielam, skidinatajiem vai to tvaikiem,
istabas temperatara un relativaja mitruma ne vairak ka 90%. TiriSanai nelietojiet agresivus vai abrazivus
mazgasanas lidzeklus. Notiriet aizsargus ar mitru dranu. Parvadasanas un uzglabasanas laika izstradajumam ir
aizliegts uzlikt smagas kravas, kas to var sabojat.

UTILIZACIJAS PRASIBAS:

IEPAKOJUMS:
Plastmasas iepakojums. Uz iepakojuma - ir razotaja logotips, tips, preces kods.
GRUPA TOPEX Sp z o.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4
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PbKOBOACTBO 3A MUHCTPYKLINW 3A KOJIEHA 825161

MOJEN: 825161
NPUNOXKEHUE:

3a paboTy, KOUTO M3NCKBAT MO3NLKA HA KOSIEHE KAKTO Ha OTKPUTO, Taka M Ha 3aKpuTo. KOMAIHO MOAOXKKM
ocurypseat paboTta KOMGOPT 1 B CbLIOTO BpeMe Aa OrpaHuyaT AMCKOMGOPT, KOMNTO Ce YyBCTBAX , KOrato
PaboTu BbPXY BalUTE KOMEHE .

3ABEJIEXKA:
BuvHarv ce npeueHu , fany Ha NPOAYKTa rapaHTMpa NPaBMIHOTO 3alMTa 33 AaAeHa paboTa.

NPOTUBOMOKA3AHUA:

He n3nonsgavite 3a npoayKTa :

- aKO TA NMPUYMHABA anepruyHa peakLya B KOHTaKT C KoXaTa, Uau TOM e NoBpefeH .

B npopykTa TpsAbBa Aa 6baaT NPOMeHeH! .

HAKoM XM1YHW BelLleCcTBa MOraT [la OKaXaT BpejHO Bb3AeCTBME BbPXY NPOAYKTa . 3a noapobHa nHopmaums
ce CBbprKeTe C NPOV3BOANTENA.

EK3EKYLUUA:

KonaHo NoanoXku , npukpeneHn okono Ha Kpakarta .

Matepwan : PVC, EVA nognnata ( eTuneH Konosmmep 1 BUHWA aueTar ), NonnypeTaHoBa NAHA BIIOXKKM .
KonsaHo noanoxka Braose.

KNACUNOUKALUMNA HA TUMOBETE HA KOJIEHOTO:

Tuin 1: KONAHOTO NOANOXKKM HE3aBUCKMY OT APYr PEXV , MPUKPEneHn OKOJO Ha KpakKarTa .

Tuin 2: KONAHOTO NOANOXKKM , U3PabOTEHN OT NAHA UK Apyra 06NULOBKaA , 3aKpeneHu B [pkoboBeTe Ha
PabOoTHUN MaHTANOHW UMY 3aKPeneHy TPANHO KbM MaHTaNoH .

Tuin 3: KONAHOTO NOANOXKKM He 3aKPENBaT KbM TAIOTO, U3/TOXKEHN HA 3eMATa , BbPXY KOATO efjuH notpebuten
ce ABVKM OKOJO .

BbBepeTe 4: KONAHOTO NOANOXKY , KOUTO Ca YacT OT LANOTO C JOMbAHUTENHU GYHKLMM 1 PaMKa 33 HaBefe
Hap KoraTto cToelle fo unu Ha Prie-Dieu . Moxe fja ce HOCK Uy 13Mon3Ba OTAESTHO.

YMNOTPEBA:

BHMMaTesnHo npoyeTteTe Ha MHCTPYKLMA HCTPYKLMATA Npeau ynotpeda !

MoBpefeHUTe KOMAHOTO MOAMOXKKM MOraT Aa OCUIYPAT MO-HMCKA CTEMeH Ha 3aluTa 1 ToBa Tpsabea Aa ce
V3XBbP/IN NV 3aMEHEHM .

[bAroTpaNHOTO KOMEHWYEHE MOXe Aa MNPUYMHU AUCKOMAOOPT , HAPaHABAHWA WU Bb3NanUTENHN
CbCTOAHMA Ha KONAHHWTE CTaBM . KONAHO NMOANOXKKM MoraT ja NpefoTBPaTAT Nofo6HN Npobiemn , HO He
rapaHTUpaT MbJHa 3awuTa .

KonsaHo noanoxkm Tpsibea Aa Gbaat U3non3saHu B BOVIKN .

KonsHo noanoxkm Tpsbea Aa He 6N10KMpaT BeHO3HA KPbB 06palleHre B Kpaka , Korato KoieHuuu unm a
CTOAT U3NpPaBEHU.

Korato paboTu B KoneHe nonoxeHue , Bue Tpsbsa Aa HanpasumTe nay3u NPOMEHAT BaluaTa No3uuus 1 CTOAT
[0 MO PeloBHA OCHOBA [a Ce Bb3CTaHOBW HOPMASIHOTO KPbBHO OBPbLUEHNE .
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+ He ocTaBaT B KONEHMUM NO3MLMA 3a MO-ABATO , OTKOJIKOTO €AMH Yac B pes , NPaBAT PeAOBHN MOUNBKY ,
NPOMEHSAT BallaTa No3nuMs 1 Aa ce ABUKaT BaluUTe KpakKa .

- CBbpKeTe Ce C sleKap , KoraTo noaysaHe ce NosBsABa Ha BalUWTe KOJIeHe Wvi TefeTa .

+ KOMiHO MOAMOXKM Ca YCTOMUMBU Ha BOfa MPOHNKBAHE .

- C uen pa ce rapaHTMpa NpaBWIHOTO 3awWTa , Apyra AMyHa 3awmTta obopyasaHe TpaGsa Aa 6baat
13M0N3BaHN , KaTo HanpumMep: 06yBKYM , PbKaBULY , KacKU , PeaynpexaeHue 1 3alnTHN 4Pexn .

BHUMAHUE!

Huvikos noanorkka 3a KONAHOTO He MOXe Aa OoCuUrypu nNbJiHa 3awuTta cpeLly NopA3BaHnA .

Bcuukn 3aMbpcABaHe , CTapeeHe UM HeNnpaBWIHO M3MOM3BaHE Ha KOMIAHOTO MOANOXKM MOXKe OMnMacHO Ada
Hamanu HerosaTa ed)eKTVIBHOCT .

I'IpomeHMTe Ha OKOJiHaTa cpefa yaloBMA , TakKMBa KaTo TemMnepatypa , MOXe 3HauyuTenHo Aa Hamanun
ed)eKTVIBHOCTTa Ha KOJIAHOTO NOANOXKW .

CUMBOJIN U MAPKUPAHE:
B cneaBauata Mapk1poBkaTa e noctaBeHa Ha NpoAyKTa:

825161; EN 14404: 2004 + A1:2010; CE; Tun 1; 20 x 24 cm

825161 - MapKMpOBKa OT NPou3BOANTENA

EN 14404: 2004 + A1: 2010 - npoAyKTBT OTrOBapA Ha U3UCKBaHUATa Ha cTaHaapTa EN 14404: 2004 + A1:2010
CE - Ha npopyKTa, e 6una oLeHeHa 3a CbOTBETCTBMETO 1 OTFOBapsA Ha CTaHJapTWTe B c1na B EBponeickua cbios.

- NpouyeTeTe PHKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMN
Tun 1 - KONAHOTO NOANOXKa TUN Knacudukayma
20x24 cm - MapknpoBKa ¢ pa3smep Ha NpoaykTa

YCJ/I0BUA HA CbXPAHEHUE U NOAAPDBXKKA:

CbxpaHsABalTe Ha UYNCTO M CyXO MACTO, faney OT arpecMBHU MaTepuanu, pasTBOpUTENV WAM napu oT
pa3sTBOpUTEnH , 6€3 AUPEKTEH AOCTBIN Ha CTbHYEBV TbUM , NPW CTaliHa TemnepaTypa v OTHOCUTENHA BNaXHOCT
nop 90%.

He n3nonsgaiite abpa3nBHU MaTepuanu 1 arpecyBHY NpenapaTti 3a nouncTeaHe . KonaHo noanoxKu morat ga
6bAaT NOUNCTEHN C NeKO HaBNaXXHeHa Kbpna.

CbXPAHEHUE, CPOK HA CbXPAHEHME:
CbxpaHsBaliTe Ha Cyxo MACTO MpW CTallHa TemnepaTypa.

CbXPAHEHUE U PABOTA:

Mo Bpeme Ha TpPaHCMOPTMPAHEe U MaHWMYNVPaHe , Ha NPOAYKTa He MOXe Aa 6bAe Pa3buT C NO-TEXKN NPOAYKTH
VAN MaTepuany, 3aLloTo ToBa MOXe /1a MoBPeaun Ha NPofyKTa .

U3XBbPNIAHE:

B npopyKTa e He U3MNCKBAT BCAKO U3XBbPIIAHE .

OMNAKOBKA:

Top6a c ponuo . Hait- npoussoanTen NoroTo, BAa i MOAENa ca oTrnevyaTaHy BbpXy eTVKeT .
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